Mitteler Rebbe
Shar HaPurim
T g
™-D

()

And this is [the meaning of] "And these days of Purim shall
not pass, etc.," that they shall make them days of feasting
and joy also in the future, when the glory of Hashem will be
revealed, etc., because they will be able to receive the great
light in their own vessels, as mentioned above.
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However, if so, one must understand why it is stated, "With
weeping they shall come, etc.," because they will not be able
to contain [the light], etc.
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And if the Jews had already received and contained the
great light in the time of Esther, etc.?
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However, behold, that which is written, "With weeping they
shall come," refers to the ingathering of exiles in the days of
Mashiach, when they will not be able to contain the great
light because they were walking in darkness during the time
of exile.
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And just as they could not receive the revelation of the
supernal light at the Giving of the Torah, as it is written, "And
the people saw and trembled, and stood from afar,"
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And this [is why it is stated] that for each and every
utterance [they recoiled], etc.
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And behold, the revelation of light at the Giving of the Torah
was only at the time of the Giving of the Torah and was not
eternal,
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For immediately when they sinned with the [golden] calf,
they removed their adornments, etc.,
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IAnd all the more so with the destruction of the First and
Second Temples, etc.
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And therefore, when this light is restored to them in the days
of Mashiach, they will not be able to contain and receive it,
and this is why it is stated, "With weeping they shall come,"
etc.
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However, what they received in the time of Esther was from
the highest level, above the aspect of wisdom in Torah and
mitzvot, because of self-sacrifice and humility.
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And for this reason, the light specifically settled in their
vessels.
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\Whereas at the Giving of the Torah, the light did not settle in
their vessels, as it is written, "For each and every utterance,"
etc.
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This itself is the reason that a residual impression remained
permanently and eternally within the Jewish people from the
days of Purim,
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So that this aspect of drawing down the supernal light into
their vessels remains forever, never to falter.
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For all is one reason: that since they merited to receive from
His very essence and being, which is eternal, living, and
everlasting,
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Therefore, even the impression of the light that the Jews
received from His essential light shall never pass away.
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However, what they received at the Giving of the Torah,
even though it was from the illumination of the supernal
inner light within wisdom, did not remain as a permanent
impression.
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And as it is written, "With weeping they shall come," referring
to the absence of light from the past and the lack of ability to
contain it.
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But the days of Purim shall not pass, etc., and their
remembrance, also the remembrance of their impression,
shall never cease.
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And this is [the meaning of] "The Jews fulfilled and
accepted," that they established in a permanent manner that
which they had begun to do at the Giving of the Torah, so
that it remains eternally.
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And this is sufficient explanation.

"1

(o)

And to understand the matter and explanation of "upholding”
(o1'7) and how it is possible to use the term "upholding"
regarding the Torah, as they said, "The entire Torah, etc.,"
and similarly, "This one upheld that which is written in this,"
etc.
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For seemingly, the Torah does not need upholding, since the
essence and meaning of "upholding" is to establish and
strengthen something so that it does not falter forever.
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And this is the essence of upholding: that it remains forever,
as in "And His words are living and enduring," etc.
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And so too, to uphold anything, as in "Shalaf" (an example of
upholding), etc.

1D 97w 12T 75 DR NI

And as is known, all matters that require reinforcement are
called "upholding," as in "Everything is strong and upheld,"
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And then one takes action to uphold the matter, as in
"Shalaf," etc.
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(And in truth, the term "one who upholds the Torah" does not
only refer to fulfilling the action in practice alone, as in "This
one upheld that which is written in this," as is known.
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And if so, it is even more astonishing why action is called
"upholding" to strengthen the Torah from its very root and
essence, so that it does not falter.
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For behold, His words are living and enduring even without
this, etc.)
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However, behold, it is known in the Zohar that the 248
positive commandments are the 248 limbs of the King, and
the 365 negative commandments are the 365 sinews, etc.
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And it is known from our sages that "My Name" ('w)
together with Y-H (n") corresponds to the 365 negative
commandments, and "My Remembrance" (">1) together
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with V-H (2"1) corresponds to the 248 positive
commandments.

And if so, the root of the negative commandments is higher
than the 248 positive commandments, for the letters Y-H
(n") are above the letters V-H ("), etc.
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But seemingly, this is perplexing, for the negative
commandments are merely the absence of action alone.
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(And in Etz Chaim, it is stated that the 248 positive
commandments correspond to the attribute of Chessed
(Ton), and the 365 negative commandments correspond to
the attribute of Gevurah (n112a).
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And according to this, it is also not understood why Gevurah
is associated with Y-H (n™), etc.)
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And to understand this, behold it is written: "And upon the
likeness of the throne was the likeness as the appearance of
a man," etc.
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By way of analogy, the limbs in the human body below,
which was created in His image, in the image of Elokim, etc.
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Behold, each and every limb has its life-force blended
according to the nature of that limb specifically.
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For example, the light of the life-force of vision in the vessel
of the eye, and the light of the life-force of hearing in the
vessel of the ear, and so too in all the limbs.
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And we see that in every limb, its life-force comes in a
completely revealed manner, which is called an "inner light"
(1o "IN).
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And thus, the light and life-force is blended and divided
among the multitude of vessels of various types.
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IAnd these are the 248 limbs, which are 248 vessels for
lights, etc.

D'72 N"NY [nw DNAX NN Nl
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Similarly, this can be understood analogously regarding
Adam of Atzilut, even though he does not have a physical
body, etc.

"¥NXT DTN KRAIT2 Al "imd
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Behold, the Torah spoke in the language of man, as it is
written, "The likeness as the appearance of a man," etc.

,DTX "2 IY'7D 1IN NNaT N
1D "DTX NX D NnT" w'not'.

And the aspect of His 248 limbs corresponds to the 248
positive commandments, as in "Chesed (kindness) is the
right arm" of the Holy One, blessed be He.
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That is, through acts of charity and kindness below, the
aspect of the Essence of the Infinite Light, the Chesed of
Atzilut, is also drawn down above, to be enclosed in a
vessel.
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Just as, by way of analogy, the human hand bestows
physical kindness, this is what is called "Chesed, the right
arm," etc.
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And similarly with all the positive commandments, as our
sages said: "From where do we know that the Holy One,
blessed be He, dons tefillin?" and that He wraps Himself in a
tallit and sits and studies.
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Behold, through Torah study, when one sits and engages [in
learning] three times a day, there is a flow from the Infinite
Light into Chochmah.
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And through the donning of tefillin, the aspect of the four
intellects is drawn down, etc.
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And in general, the 248 supernal positive commandments,
which are called mitzvot, as explained elsewhere, are the
248 limbs of the King.
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In them, there is a revelation of the light of the Essence of
the Infinite Light, within each limb according to its nature,
just as in the limbs of the human body below.
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And as it is explained elsewhere on the verse: "These are
the commandments that a person shall do," etc.
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And as it is written: "And you shall do them," as if "you have
made Me," etc., and this is sufficient explanation.
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And the matter of the 365 negative commandments
corresponds to the 365 sinews within the 248 limbs, etc.

n"ow "na |n ,n"7 n"ow i
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The matter is by way of analogy to the sinews in the limbs,
which are called blood vessels.
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And it is known regarding what is written, "For the blood is
the soul," that the intention is not that the blood itself is the
vitalizing soul.
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For we see that the blood, in and of itself, does not give life
to anything; rather, the meaning is that the vital soul is
enclosed within the physical blood.
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And as it is stated, "A quarter-measure of blood, upon which
the soul depends," etc.
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The soul is spiritual and is compounded within the
physicality of the blood in a manner of being concealed
within it.
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And this is what is written, "For the blood is the soul,"
meaning that the soul is enclosed within the blood in a
hidden manner.

v ", woin Xin 0T D" W
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If so, it is seemingly perplexing—where does the revealed
life-force of the vital soul within the limbs come from if it is
specifically concealed within the blood?
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However, it is explained elsewhere at length regarding the
vitality of the limb from the blood, that this does not come
from the essence and substance of the blood.
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For we do not find a revealed flow of blood within all parts of
the limb.
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(And the blood that appears in the limbs immediately upon
being cut is only the external aspect of the blood, and this is
not the primary life-force of the limb.)

(T n72w DNaRN 0TI
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Rather, the matter is that within the blood, the element of
water is compounded.

201N DTAT ,XIN [2Vn NN
o'mn TIO'.

And the moisture present in the blood is the aspect of the
element of water within it, and this is what primarily spreads
as vitality to all the limbs in a fully revealed manner.

NIN DTN [0 X¥NIN NNI7N7ni
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And if not for the element of water within it, the blood would
not spread through the limbs at all.
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For the blood, in and of itself and in its essence, contains the
aspect of the soul’s vitality concealed within it in a hidden
manner, specifically in a state of non-expansion.

TN ININNI XY T¥N 0T D
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NIVYSNNN 1TYNA D7YN2

NI,

IAnd these are the blood vessels, which are essential
sources standing independently, in which the blood resides,
and the soul is in them in a hidden state.
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And it is known that the blood vessels do not extend into the
limbs in a revealed manner within the parts of the limbs.
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On the contrary, the blood is enclosed within them, just as
silver is enclosed and hidden within a chest.
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For the blood vessels cover and conceal the blood within
them, preventing it from spreading into the limb,

2V '7uni rodn [N TN D
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Rather, its movement within the limb is only as a means of
passage.

0T N2aRN JIN2A KN PRI N
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(And even the arteries, which do not contain blood and are
called tendons and nerves—referred to as neuroin in a
foreign language—also do not spread openly throughout the
limb, but remain hidden.

(‘721 0T DN 'RY DIV DA
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And their source is from the life force in the right chamber of
the heart, while the root of the blood vessels is from the left
chamber of the heart, as explained elsewhere.)

77Nnaw 0NN NINN DYYI
DTN T2 WY, 270w N
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However, that which is written, "For the blood is the soul,"
applies specifically to the blood vessels and not to the
arteries.

"woin XN DTN D" W' DINKXI
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For in the arteries, the dwelling place of the aspect of ruach
(spirit) is in the right chamber of the heart, and this is the
level of ruach and nefesh, etc.

NNN "N pYN DY D711y D
NN "N 1INt LNt 77nav
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(And elsewhere, it is also explained regarding "One who
eats but does not drink—his food becomes blood."
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That is, when food is transformed into blood, if one does not
drink, then it contains only the blood component without the
element of water at all.

X7 ON ,0T7 19NIWD 7DRNNY
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Therefore, the vitality does not spread openly but remains in
a concealed and contracted state of non-expansion.
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And this is "his food becomes blood," for one who eats blood
shall not live, because "the soul is in the blood," as it is
written, "Only flesh with its soul, its blood, you shall not eat,"
and this is sufficient explanation.)

DTN 2IXNY ", 0T M7OX" InTI
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The matter is that the two chambers of the heart receive
from the two intellectual faculties of Chochmah and Binah—

N2'7T 077N "2 D NN avnl
A"In 'nm "an "apn.

The right chamber from Chassadim of Abba (kindnesses of
Chochmah) and the left chamber from Gevurot of Ima
(strengths of Binah).

NNKXT NINIAAI RAXT O'TON.

This corresponds to the phrase "Adam Adam," etc.

D "DTX DTX" INTI'.

And if so, the water within the blood comes from the aspect
of Chassadim of Abba.

'"Nan DTAY 0'An ,D"NI
NANXT D'TONN.

And this is what is written: "The voice of my beloved is
knocking"—corresponding to 184 (1"9y7) permutations of
Abba, which is the pulse in the hand, where vitality is
revealed.

T'op "RoIT TIT Ap" W'
TAW ?9TN KINIL,XAXT D'INN
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While the blood itself represents the Gevurot of Ima.

NNKXT NINIAA MXY DTNl

And the letter Aleph of "Adam" represents the aspect of
ruach (spirit), whereas the blood represents nefesh (soul) in
a concealed manner.

NIn DT ,NN ""N2 XIn DTRT 'NI
n7vna woln.

And this corresponds to the letters Yud-Heh (n"'), which are
Chochmah and Binah, the root of the 365 negative
commandments, whose source is in the blood vessels, as
explained above.

n"ow waw Q"IN ntaT ,n" N7l
2"10 DTh 'TAa DVWhwY  Nn"y.

However, even though the blood itself does not spread into
the limbs, it still sends light and flow from the aspect of the
element of water within it.

M72 MYV DTNV DAN ,DINXI
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This allows vitality to spread into each and every
limb—whether in a restricted or expanded
manner—according to the nature of each limb, in a fully
revealed manner.

DX ,0ANI AN 722 vbwONNY
72X 7297 ,Nanana IX DIXAX))
22 72 "Naa LIt 'od.

As explained above, but with regard to the essence of the
blood itself, in its nature and essence, it does not spread at
all.

nNL,0TN DXV T¥N 72K ,7"1D
M72 NIN L ININNI 1Ya02
75 vwonn.

It does not enter the category of transmission and expansion
to the limbs at all.

NOYNN 1T X2 1'NI
270 D"MAXY? NIVYONNL.

On the contrary, it remains in a state of hiddenness and
non-revelation, for the soul is within it in a concealed
manner, in a state of non-revelation, as explained above.

1720 7 TYN "N2a NIN,NANTN
2 WU9INW 1910 ,NIVYONNNI
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And this is sufficient explanation.

2" 71.

(20)

And in the manner of all this, it can be understood above
regarding the aspect of Adam HaElyon (the Supernal Man)
of Atzilut.

DTX "N12 nun? [ar ™ T
'WNT |I'72vun"

That all the lights of Atzilut that were emanated from the
Emanator and came into complete revelation within
vessels—various vessels—which are the 248 positive
commandments, such as Chochmah being the brain,
Chesed being the right arm, and the like,

[n 178N "¥RT NNIRD 70Y
212 172 "N2a INAL 7'YNnn
n"n [nw ,071v 07010 0707
TOoNn ,XNIN NNdN 1D ,|'TI79
A"Nd1L,RYNT.

These are in the aspect of the light of Chassadim that
extends from the Essence of the Emanator.

D'TONN 1IX "N12 N "N
2'¥NNN NINXYN D'OWSNNN.

This is analogous to the aspect of the element of water
within the blood, etc.

D'nN TIO' "NA 7wnd InTY
D DTV

However, the 365 negative commandments correspond to
the aspect of the blood vessels in Adam HaElyon, within
which dwells the aspect of concealment and hiddenness of
the light of the Emanator.

T2 "na md [0 N"7 n"ow 72N
[1PY' DNV ,|I*7VN DT DTN
AR 7w 07ynn Aanonn "N
7'¥NNN.

Just as it exists in His essence, where it does not come into
a revealed flow of influence below, as explained above
regarding "For the blood is the soul," etc., and this is
sufficient explanation.

'K ,INIMYY "N12 XINY 11D
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(And from the element of water within the blood in the veins,
it is what extends into the 248 limbs of the King, as
explained above in the analogy, etc.)

(0Taw omn o "nani
N"N12 VYONNN XIN |'TaY
1D 7wna 7"10 ,X0'MT DMaN').

According to this, it is understood that the root of the 365
negative commandments is higher than the 248 positive
commandments,

n"own vwT [am M 197
v"n n"nn o n"e.

Even though they are merely the aspect of refraining from
action, their root is in the concealment and hiddenness of
the light of the Emanator.

ny'n "n1a 7 [nw 9"uN
NIN WY 72K ,TA7 nwynin
21¥Xnn IR 072N ONon "n1a.

Just as He is in His very essence—concealed and hidden,
restraining Himself from extending and spreading into the
248 limbs of the King.

,07V11 DINO ,INXY] RINY IND
VYWONNT7I YWNNN' V"X vaini
NXO7nT 0Max Ny,

(And this is accomplished through refraining from action in
the negative commandments, which itself is a lack of
expansion, etc.)

(,Ln"72 nwynn nyan My vl
12 "2 NIVYONNN YTYN KINY').

This pertains to the aspect of essence, which is beyond the
level of expansion.

N7unbw nmxyn "n1a InTw
["TY NIVYONNN "Nan.

And this is the reason that the negative commandments
correspond to the letters Yud-Heh (n"), which are higher
than the 248 positive commandments that correspond to
Vav-Heh (n").

n"a N n"7nw nyon INTI
n"n [nw y"n n"nn nyniwv.

(For Vav-Heh represents the body of the King, whereas
Yud-Heh represents Chochmah and Binah, which extend
into the two chambers of the heart and from there into all the
limbs,

(,X'MT X912 "N XIN D" D
D'uwONNY ,2"IN "N XN n"i
2% owni , 270 77N 12
DN,

as explained above regarding the interpretation of Adam as
"Aleph-Dam," etc.)

1D 0T 'K "DTR" "9 7"1D').

And it is written, "The hidden things belong to Hashem, our
G-d, and the revealed things belong to us," etc.

1'P7R "N nNnoan" 2'md NNl
12 "7 nitanl'.

Meaning, "Hashem our G-d" corresponds to Yud-Heh (n"),
Chochmah and Binah, which are called "the hidden things."

;NN XN "R N o
nnnol 'imw ,a2"In.

And they are called "the concealed worlds that are not
revealed."

["'7aNK X7T |'2'No "7y ‘L.

\Whereas "the revealed things" correspond to Vav-Heh (n"),
which come into a revealed state of light within vessels.

"nia xaw ,n"I "na |0 ni7aanl

1D "7 X 1A
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And they are called "the revealed worlds."

["7ANKRT "7V 'l

Thus, the 365 negative commandments are called "the
concealed worlds," whereas the 248 positive
commandments are called "the revealed worlds."

'y ', n"7 n"oww x¥ni
"7y 7 v"n n"nIi L, 'mo
["'72ANINT.

For every positive commandment is an aspect of the

[1¥7 172 "N RN NIXn 75 1D

revealed will of the Supernal One, ["7un.
bringing it down below into vessels of various types, asin  [rund ,011w D*75n D721 NVNY
the analogy of the limbs, as explained above. 7"1> pMann.

However, the root of restraint and the absence of action in
the negative commandments is in the aspect of the
concealment of the Essence, as explained above.

NWUYNN TYNI NYIN WY 7ax
NiNyyn 07vn "N1a Xin N7l
92" 0.

Nevertheless, it is still called "worlds," similar to the revealed
worlds, except that it is called "concealed worlds," etc.

"7y MD 'Y 71 TV N
['A'MO "7V 'Y M IANKRT

1D

For even though it is in the aspect of the concealment of the
light of the Essence, this is not the very Essence itself.

IIX 07VN "N1 NINY DN D
nimxyn "na Nt I'N ,NINXYN
wunn.

Rather, it is merely an illumination from the aspect of the
Essence, which shines in a hidden and concealed manner
as well.

NN7Y2 NN 7Y RINY KIN
2NN KINE,NIMYYN "Nan
>"a Anoni n7yna.

But even this is called a "world," and it has no comparison to
the very Essence itself.

17 I'Nn1,071Y "1 XIN D2 72N
wnn NiMxyn a7 Jny.

For it is still in the category of light and vessel, as in the
analogy of the blood vessels, which serve as vessels for the
dwelling of the hidden life-force of the soul within them, etc.

L7221 11IXK "N NI DA DY
D'7> "N |NY 0T *T 7wnd
D7Y1N WO1N NI'N IR NRWUNY
D oM.

And even the light and life-force of the soul that is hidden
within them is not the very Essence of the soul itself, as it is
before entering the body, but merely an illumination.

D7V10 w910 NI'NEIR DA NNl
W9IN NINXYI NINN T 'K L[N
,9127 NNI2 DIV K'NY IND WNN

1> XN7Y2 NOIRN 71 KX

However, this light is called a hidden light, etc., but it is not
called the concealment of the very Essence itself.

X71,'12 D7V1 NI A T X 72N
wnn Ninxyn 07vn 'mnv.

For the very Essence itself is called "the concealment of all
concealments,"

71 wnn Nnimxyn "N Ny

1D "'mmo 75T mmo™.
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Meaning that in relation to it, concealment and revelation are
equal, etc.

[ 172201 D7VNN "NaY T
1D 11M9%".

As it is written, "As darkness is as light," meaning that
darkness represents concealment and light represents
revelation.

wNn ",NIRD ND'wNnd" Wi
11972 7N D7VN.

IAnd it is said, "Even the darkness does not obscure,"
meaning that it does not conceal.

2'wN' X7 qwun D" ki
D'7Y' X7 I,

Because before His Essence, all hidden things are revealed,
for He is beyond the aspects of concealment and revelation.

75 1720 INMxy MpT 0IwN
'"man n7yn? mrrnY ,nmivn
%21 o7yn.

For all concealment only applies in relation to the recipient,
to whom it is unknown and not revealed.

127 70 PN X7 07N "N DT
I"78 N'7221 vy K7W A min.

This pertains to the relationship of cause and effect, etc.

1D 7v1 A7y "naa il

However, regarding the Essence of the Infinite One Himself,
even the most refined and abstract light,

v"nya >"Nwn

D "Ny’

AIX "ONT ,INXY !

no thought can grasp Him at all, and He is beyond the realm
of worlds, even of the concealed worlds.

;770 N Xo'on nawnn NI
I7'ox ,|'n'7vY "N22 N7yn7 XIN
D Mo 'Mmyn'.

And this is [the meaning of the verse]: "For with Y-H (a™),
Hashem formed the worlds."

o7y X 'n o D" N,

Meaning that Yud-Heh (n") represents the concealed
worlds, while Vav-Heh (n"1) represents the revealed worlds.

n"l,'"mo 4y "na n" "o
[""22NKT "7V "Na RIN.

And this is "He formed the worlds"—referring to both the
concealed world and the revealed world.

xn7v—"nm"71y X" InTi
N'7ANXT Xn'7V1 XN'ODNXT.

As it is written, "Blessed is Hashem from the world and until
the world," etc.

TV D7vn M ‘N M w'nd
13 "D7vn’.

And it is known that both the concealed worlds and the
revealed worlds, since they are called "worlds,"

['"A7V1 'O "MV T YIT
['n7Y "W ANKN L P7ANNT.

they were emanated and created ex nihilo, from nothing into
existence.

9"V W7 |'Nn INDQ 17¥N) NN,

Therefore, whether in Atzilut or in Beriah, Yetzirah, and
Asiyah, they are called "worlds."

pwa ‘1 y"aa ra yxa o'y
['n7y.

However, they have no comparison whatsoever to the
Essence of the Emanator.

"na a7 775 9y on? 'R X

21¥NNN NINXY.
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For He is not within the category of "worlds"—neither in
concealment nor in revelation.

X7 ,I'M%7v "Nal YT n'RY
1172 "n2a X771 07vn "N

Rather, with the two letters of Yud-Heh (n™), He formed the
worlds ex nihilo, from nothing into existence, etc.

aY ,N"T NIrNIXK 2 XX
D W7 'R "D DMy

And this is sufficient explanation.

2" 71

(2)

And this is also what is written, "And upon the likeness of the
throne was the likeness as the appearance of a man," but
not an actual man.

NX02N NINT 71" w'n d"a Nt
DTX X71 ",DTX NAXND NINT
wnn.

For the Essence of the Infinite One, blessed be He, is not
encompassed by any of these general attributes.

12X o1 IX7 N"2 O"RK NINxY D
770 nim.

As it is written, "For He is not a man," etc.

1D "NIN DX X7 D" w'dl'.

Rather, through many contractions, it extends from the
Essence to be in the aspect of "Adam"—"Aleph-Dam"—with
the 365 negative commandments corresponding to 365
sinews, and the 248 positive commandments corresponding
to 248 limbs, etc.

"y NINXYN N JUnv N
"m12a ni'n%? ,01N nrixny
nlll7 n"OE}]_ " D_I. INII_IID_I.NII
n"m vy n"nr,rman"ow

1D DMAN'.

And it is called Adam (man) because "l will resemble the
Most High," which is the ultimate completeness of all.

"V anTR"—"DTXR" '
1D X7DT KNINY'.

(And according to what is written in Etz Chaim, that the 248
positive commandments correspond to the aspect of
Chassadim (kindnesses) and the 365 negative
commandments correspond to the aspect of Gevurot
(restrictions), this too represents contraction and expansion,
concealment and revelation.

(Inv"' n"nT1,n"va w'n 0%
"m0 n"7 n"owr ,n"n "n]
DI¥xNY "N1a NN 2" at"n

1721 D72VN ,NIVYONNL.

And all of this has no comparison whatsoever to the
Essence of the Emanator, Who is entirely beyond the
aspects of Chessed and Gevurah.

nmxyy a7 75 1Ny 'R I
2"IN "nan n7un7v yNnn
mna.

For although it is known that the Infinite One extends
infinitely above and below without limitation, since there are
aspects of Chessed and Gevurah within the Essence, as
explained elsewhere,

TV n72un7 O"NXNT YIT'Y DANT
YN 'RCTY nonYi YR I'N
,Ninxyaw A"In "N [N Diun
X"na w'no.
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this still has no comparison at all to the very Essence, which
is entirely beyond the concepts of "above" and "below."

127 775 Y Nt 'R 72N
mTNA? n7wn7Y ,wnn nimyyn
1D noni n7yun "nan'.

For in relation to Him, there can be no aspect of descent or
ascent, like the analogy of a circle, as is known.

,NY2V1 DT "N PN XY
vITD 71250 7wnd.

And proof of all this is the fact that it was said regarding both
the negative and positive commandments: "This is My Name
forever"—which refers to the concealment of the negative
commandments, as explained above—

n"7n2 X nw %7 nXAl
"naa ",n7wYh mw at" Lu'ni
2" ,n"771 072vnn.

and "This is My remembrance for generation after
generation"—which refers to the revelation of the 248
positive commandments.

1720 "Naa "1 AT M Nl
v'"n n"nT.

And all of this pertains only to "My Name" and "My
Remembrance" alone, and not to His very Essence at all.

, 127 "7 "me” e I
775 Imimxy "na X71.

Therefore, they are referred to as "worlds," as explained
above.

7"15 1'%y nwa ' Ph.

And this is sufficient explanation.

2" 71

(1)

And behold, through self-sacrifice (mesirut nefesh), or
through supreme repentance (teshuvah ila‘ah) from the
depths of the heart, which involves surrendering one's soul
to the Essence of the Infinite One, blessed be He—

nwn "y Ix1"on "y Nl
NINW ,X27T X7nivn nX7y
N"1 0"XN NINXY2 1U91 110NnY.

which is beyond the aspect of concealment and revelation of
the concealed worlds (olamim setimin) and the revealed
worlds (olamim d'etgalin), as explained above—

1721 07vn ""nan n7ynY
JUANKT 'RV 'MTMo MY
7"1.

through this, the soul is elevated and cleaves higher and
higher to the Essence of the Infinite One, as it is written: "To
'You, Hashem, I lift my soul."

?2ATNI U910 N7VNN NKT
Ninxy "n1a nyn nynY
"Wl 'n 'IR" w'nd ,0"RN

NUNK".

Specifically "to You," and likewise, "My soul thirsts for You,"
etc.

"7 nxnx" LRI "N
1D "yl

And this occurred in the days of Mordechai and Esther,
when the Jewish people had self-sacrifice (mesirut nefesh)

,2ONOKI DTIA MR NN DT
1"on "D n'nw.
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and supreme repentance (teshuvah ila'ah) from the depths
of their heart through fasting and their cries, etc.

,NQ7T Kj7niyn nX7Y naIwni

1D DNPYTI DINIXN "'y,

And thus, the root of their souls was elevated to the Essence
of the Infinite One, which is beyond the aspect of worlds, as
explained above,

"NA7 Dnnwa waw n7umal
"nan n7yn7v ,0"XX NINXY
7"10 ,1'my.

even beyond the aspect of the concealed worlds (olamim
setimin), etc.

1D '"'NOo M7y "nan "oN".

\Which is higher than the level of Adam that includes the 248
positive commandments and the 365 negative
commandments, as explained above.

29Dw 0T ""nan n7unY? XInY
2"15 ,n"7 n"owi V'n N"nm.

And this is [the meaning of] "They fulfilled and accepted,"

D "7 mpE" Tl

for at that time, they had the ability to uphold the Torah, as
explained above regarding the meaning of kiyum
(upholding),

NN D"P7 TR DN71D'2 NN
DI'p "o1 7"15 ,nInn.

which means to strengthen something from its very
foundation and root,

NP'Vn 12N DX PTNY XINY
WYL

because at that moment, through their self-sacrifice, they
reached the Essence of the Infinite One,

DN7v 1"0NA TN 1Y ANY '9Y
0"NN NInxy "NY.

which is the very source and root of the Torah and the
mitzvot.

NMINN YAV AN XInY
nixnnl.

And this is the meaning of mekayem et haTorah (upholding
the Torah), that one brings it into being and establishes it
with a strong permanence from its root and source from
which it was hewn.

,INN NX 07N "9 11|
177Th DI'p22 NNyl nllinn XNy
NAXIN 7N Yawn.

From there, the Torah was brought into existence in the
aspect of the concealed worlds (olamim setimin) and the
revealed worlds (olamim d'etgalin).

"N NIMN NINNI DYNY
["22NKT |'7V1 'MTNOo 'M7Y.

For even the Torah itself has both a hidden and revealed
dimension, as it is written: "The hidden things belong to
Hashem our G-d, and the revealed things belong to us and
our children," etc.

,X"'721 D'NO XN'MIX DA 1D
1'P7R "N nnnoan" w'no
1D "7 n? ni7aant.

As is known, the root of the Torah extends from the Supernal
Wisdom (Chochmah lla'ah), and the mitzvot are the 613
pathways, etc.

791 V"'NNn NINN wAYT YITD
D ['NIX 2"N "N [N nixnnl.
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And this is the aspect of Keter, the "620 pillars of light,"
which represent the revelation of the Supernal Will.

Tmy 1" N ,Ond "N It
[I"7V0 [1¥1 172 "N Y NN

For His will and wisdom, which are manifest in Torah and
mitzvot, are drawn from the very Essence, which is infinitely
higher than the levels of will and wisdom.

"N L,N"IMAY AT L INNONI RIXI
,UNn NiMxynN "nan nwn
[1¥1 "Nan N7yn n7ynhy

1D nnonl'.

And through self-sacrifice (mesirut nefesh), they drew anew
from the source of Torah and mitzvot, bringing about a new
establishment and renewal of Torah and mitzvot from the
very Essence of the One who possesses the will.

Apmn wTNn D'wnn 1"on Ml
nuANAl 0re N ,n"imn
7v2 nimyyn n"IN%? nwTN
Nah

For mesirut nefesh is the surrender and nullification of one's
will entirely, etc.

21021 N1'on Xin 1"onw 9%
12 721 o0 Ix2n".

And this reaches above, into the very Essence of the One
who possesses the will, as is known.

ninxya d>"a n7yn7 yan Nty
VITD ,[I¥0 2.

And this is [the meaning of] "They fulfilled and accepted"
(kiymu v’kiblu), from which the sages derived the great
moda'ah (disclaimer) concerning the Torah.

RYTIN [Xon "17ap my" whi
NN'MINYG K.

Meaning, just as "upholding the Torah" (mekayem et
haTorah) refers to bringing it into existence from its source
from which it was hewn, which is the Essence of the Infinite
One, blessed be He,

NINY ,NINN DX 070 1D "9
,NAXIN NN ANIX NIINN
N"1 0"NKX NIMXY "N XINV.

Therefore, from here, a great disclaimer was given regarding
the Torah, for this pertains to the very source of Torah and
mitzvot.

,NNMIIRT X2 RYTIN XN D"y
n"INN M "Naa nTw NNy,

And this is sufficient explanation.

92"

Powered By: ChassidusNow.com

16

T 02


https://www.chassidusnow.com/

